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BeepeHue. AKTyanbHOCTb NccnefoBaHna obycnoBneHa 06beKTVBHOM NOTPEGHOCTLIO B AanbHelLeM
Hay4YHOM 060CHOBaHWM 1 pa3paboTKe NPaKTUYECKNX PeKOMeHAALWMI MO COBEPLUEHCTBOBAHMIO BOCMUTATENbHOM
cocTaBnsiowieit NPodPeccMoHanbHON NOATOTOBKM MHOCTPAHHbBIX BOEHHOCNY»KALWLMX B POCCUMCKUX BOEHHbBIX
ofpa3oBaTe/ibHbIX OpraHU3aLuax Bbicllero o6pasoBaHus. ViccnefoBaHne NPOBOANUIOCH C LENbIO BbISBNEHNS
nefarornyeckoro NoTeHUMana pasBUTUS MEXKYbTYPHOIO B3aMMOAENCTBUS MHOCTPaHHbBIX BOEHHOCTY KaLLMX
Ha OCHOBe PYCCKOro A3blka B NEPUOA, NPOBEAEHNA CMOPTUBHBIX U (PUBKYNBLTYPHBIX MeponpuaTuii. HosusHa
VNCCNeAoBaHMA 3aK/oHaeTcs B UHTErpaLmmn AOCTVXKEHUI Nefarorniyeckoi n punonornyeckoi Hayk, no3eo-
nSoWein pean3oBaTb BOCMUTATENbHBIE PECYPChbl CIOPTUBHOM TEPMUHONOTMM MOCPEACTBOM KyNbTypoo6pa-
3ylOLLEN U KyNbTypOCOXpaHsioLLelt yHKLUI PyCCKOro A3bika NPy NPoBeAeHUN CMOPTUBHBLIX MEPOMPUATUIA.

MaTtepuansl u MeToabl. B paMkax nccnenosaHuna 6binn MCNONb30BaHbl TEOPETUYECKUIA aHaNn3
1 0606LLeHME AaHHBIX HAYYHO NUTEPaTypbl, aHaN3 HOPMATUBHbIX AOKYMEHTOB, a TaKXKe KOHCTaTUPYIOLWWA,
hOPMUPYIOLLMIA U KOHTPONbHBIN SKCNEepUMEHTBI. [JOCTOBEPHOCTb MOMYHYEHHbIX Pe3yNbTaToB NOATBEPXKAEHA
MeToAaMu MaTEMaTUYECKOM CTaTUCTUKN.

Pe3synbTathl. B pesynbraTe skcnepuMMeHTa foKasaHo, YTO 0CO6EHHOCTb CNOPTUBHON TEPMUHOMIOMUM,
cocTosLas B NpeobpasoBaHUM 3aMMCTBOBAHHbIX C/I0B U NOHATUI B PYyCCKOA3bIYHYIO MOP(ONOrNYECKYIO CTPYK-
TYpY CNOB M NOAYUHEHWUMN UX OPPOrpatyecknM NpPaBmIaM CUCTEMbI PYCCKOTO f3blKa, AAET BO3MOXHOCTb
VIBC noBbIcUTb pe3ynbTaTbl OCBOEHUA UMK PYCCKOrO A3bIKa Kak MHOCTpaHHoro. Kpome Toro, nnaHupoBaHue
SKCMNepUMeHTa ONMPanocb Ha METOALI MaTeMaTUYeCKoV 06PaboTKM ero pesynLTaTos, NO3TOMY 6bINo BbISBEHO
1 NOATBEPXKAEHO, YTO y4acTUe MHOCTPAHHbIX BOEHHOCTYXKALMX B CMOPTUBHbBIX U (DU3KYNBTYPHbBIX MEPO-
NPUATUAX NOCPEACTBOM OBLLEHNA C NPUMEHEHNEM PYCCKOA3bIYHOM CMOPTUBHOW TEPMUHOMOMMN NpUo6LLaeT
UX K KynbType poccuiickoro obliectsa, pa3BmMBaeT CMOCOBHOCTb K aHanu3y 1 y4éTy pasHoobpasus KynsTyp
B MPOLLECcce MeXKKyNbTyPHOro B3anMoaencTauns.

O6ceyxpeHue 1 BbiBoAbl. [loKa3biBaeTCs, YTO BbISBMEHHDbIA NOTEHLMaN CNOPTUBHBIX MepOnpUaTUiA
B (hOPMUPOBAHUM MEXKKYNIBTYPHOIO B3aUMOAENCTBUSA MHOCTPAHHbBIX BOEHHOCNY>KaLLWX Lien1ecoo6pasHo yuun-
TbIBaTb NPU paspaboTke paboymx NPOrpaMM BOCMIUTAHWSA U KaneHAapHbIX NAaHOB BOCMUTATENbHON paboTbl.

KntoueBble cnosa: BocnuTatenbHas paboTa, MHOCTPaHHbIE BOEHHOC/YXKaLLMe, MEXKYNbTYpHOE B3a-
MMoAeicTBMe, CNOPTUBHAA TEPMUHONOMUS, CNOPTUBHBIE MEPONPUATUS.
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Introduction. The relevance of the study is conditioned by the objective need for further scientific sub-
stantiation and development of practical recommendations to improve the educational component of the pro-
fessional training of foreign military personnel in Russian military educational organizations of higher edu-
cation. The study was conducted to identify the pedagogical potential of the development of intercultural
interaction of foreign servicemen on the basis of the Russian language during sports events. The novelty
of the study lies in the integration of the achievements of pedagogical and philological sciences, which allows
to realize the educational resources of sports terminology through the fullest realization of culture-forming
and culture-preserving functions of the Russian language during sports events.

Materials and methods. Theoretical analysis and generalization of scientific literature data, analysis
of normative documents, as well as establishing, forming and control experiments were used within the framework
of the research. The reliability of the obtained results was confirmed by the methods of mathematical statistics.

Results. The experiment concluded that using sports terminology in Russian language learning can
help foreign servicemen improve their language skills. The study found that by transforming borrowed words
and concepts into the Russian morphological structure and following the orthographic rules of the Russian
language, foreigners were able to achieve better results in mastering the language. The experiment also
employed mathematical processing methods in planning and analyzing the results. It was revealed that par-
ticipating in physical culture and sports activities through communication using Russian sports terminology
not only aids in language learning, but also exposes foreign servicemen to Russian culture and helps them
develop skills in analyzing and considering diverse cultures during intercultural interactions.

Discussion and conclusion. It is proved that the identified potential of sporting events in the for-
mation of intercultural interaction of foreign servicemen should be taken into account in the development
of educational programs and calendar plans of educational work.

Key words: educational work, foreign servicemen, intercultural interaction, sports terminology,
sports events.
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BBepeHune

AKTYanbHOCTb JanbHENLINX HAYYHbIX NCCNenoBaHni B obnactu
NoBbIWEHWA KayecTBa NpodeccMoHaibHOM NOAFOTOBKM BOEHHbIX
KagpoB A/18 APY>KeCTBEHHbIX FOCyAapcTB 00yc/oBeHa 06beKTUB-
HOM NOTPEBHOCTBLIO YNPOYHEHMA NPECTUXKA N YKPENIEHNS BCECTO-
poHHero B3anMogerictema Poccniickon Oepgepaumm Ha MUPOBOM
ypoBHe. TakK, onbIT oKasas, YTo 3a Nepuos obyyeHus y BbIMyCKHN-
KOB BOEHHbIX 06pa3oBaTe/IbHbIX OpraHM3aLmMii Boicllero obpa3oBa-
Hua (nanee—BOO BO) 13 yncna MHOCTPaHHbIX BOEHHOCYKaLLMUX
(manee—WMBC) hopMuUpytoTCa He TONbKO 3HAHWUA, YMEHWNSA U HaBbIKW,
TpebyeMble UM B AanbHelwen NpodhecCMoHabHON AeaTeNbHOCTH,
HO M 0CO3HaHMEe NPENMYLLLECTB POCCUNCKOro MeHTanMTeTa Noa Bo3-
OEeNCTBMEM POCCUNCKOM KyNbTypbl (POCCUNCKNX KYNbTYPHbIX, MO-
panbHbIX, HPABCTBEHHbIX, MAaTPUOTUYECKNX U APYIUX LLEHHOCTEN).

[aHHoe sBneHmne BO MHOMoM 06YC/I0B/IEHO A3bIKOM B Ael-
CTBUU — PeYUbio, KOTOPYIO Ha MPOTAXKEHUN BCEro obyyeHnsa BocC-
npuHmuMatoT MBC B ecTecTBEHHbIX yCNOBUSAX. TaK, BO-NepBbIX, CO-
rNacHO MexkAyHapoaHbIM COorfalleHneM peannsaumns OCHOBHbIX
npodeccnoHanbHbIX 06pa3oBaTesibHbIX MPOrpaMM Bbicllero 06-
pasoBaHua (ganee— OMNOM BO) gna MBC ocyuwiecTBnsaeTca Ha ro-
Cy#apCTBEHHOM A3blke. COOTBETCTBEHHO, 0OyYaloLLIMeCs NMoyYatoT,
BOCMPON3BOAAT U TPaHChOpMUpPYLoT TpebyeMble 06pa3oBaTeNibHble
pe3ynbTaTbl HA PYCCKOM Si3bIKe.

Bo-BTOpbix, MIBC 06y4atotca no 1em »ke OMOIN BO, yto 1 poc-
CUNCKMe KypCcaHTbl, NoaToMy Bce anemeHTbl OINOMM BO peannayioT-
cs B NONIHOM 06BbEME, BKNtOYana paboyme NporpamMMbl BOCMUTAHNSA
N KaneHpapHble nNiaHbl BOCAUTATENbHOM paboThl.

B-TpeTbux, yknaa »knsHeneatenbHocTH obydatowmxca 8 BOO
BO 3HauMTeNnbHO OTAMYaETCa OT CTYAEHYECKOro yKNaga CTpPoroun
pernaMeHTpyemocTbto. [1pn 3TOM foNa BPeEMEHU HaxoXXaeHUs
B PYCCKOM A3bIKOBOW cpefe (MpOoCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOE OrpaHun-
YeHWe) KypPCaHTOB B YC/IO0BUSAX BbIMOMHEHNS 31EMEHTOB pacnopsaKa
OHA, HAYMHAA OT YTPEeHHeN PU3NYECKON 3apaaKM 40 NOCTPOEHUA
Ha BEYEpHIOIO NOBEPKY, 3HAUYMUTENbHO 6O/blUe, YEM Y CTYAEHTOB.

B-yetBépTbiX, BOO BO He peanusyiot OMNOIM BO 6akanas-
puaTa. [MpKn 3ToM Hauyano obyyeHnsa ocyLLeCTBAAETCS C NOAroTOBM-
TenbHOro (HyneBoro) Kypca 0CBOEHWUSA PYCCKOro aA3blka. [oatoMy
npu ocsoeHnun OMOI BO cneumannteta cpok nonyderuna BO gna
MBC cocTtaBnseT MMHUMYM LWeCTb /eT.



B-naTtbix, 8 BOO BO pycckuit 93biK BbICTYNnaeT A3bIKOM-
nocpeaHMKOM He Tonbko Npu B3anmogenctemmn MIBC Bo BHeyueb-
Hoe BpeMs C negaroraMmm, KoMaHgMpaMm 1 agMUHUCTPATUBHbIMU
paboTHMKaMK, HO N NPU B3aMMOAENCTBMM MexXay 0byYatowmMmcs
Pa3NYHbIX HALUMOHANbHbLIX Fpynmn.

B-wecTbix, B3aMMoAencTBmne B Nepmos cneumdmnyeckmx BOUH-
CKMX 3N1EMEHTOB (OeXKypCTBa, HeceHMe Cny>kbbl B Hapsaax u T. 4a.),
BbINO/THEHNE BOUHCKMX PUTYanoB, cobntogeHne BOMHCKON 3TUKN
N 3TUKETa peanmnsyeTca Ha PYCCKOM A3blKe.

B-cenbMblIx, HaANYMeE WTATHbIX KOMaHOMPOB M3 YMCcna Poc-
CUNCKMX 0hMLLEPOB NPefonpPeaensioT He TO/IbKO TaKne 0CobeHHO-
CTU, KaK AMCUMNANHA, OTBETCTBEHHOCTb, CN/TIOYEHHOCTb KONEKTU-
BOB M Ap., HO 1 HedhopManbHoe obueHne VIBC c 6onee onbITHbIMU
BOEHHOCNY»KaLLMMWN Ha PYCCKOM fA3bIKe.

B-BoCbMbIX, B OT/IM4YME OT CTYAEHTOB, BHeydYebHas gedatenb-
HOCTb KypPCaHTOB npeanonaraeT obs3aTesibHoe y4YacTne Bcex obyya-
IOLLIMXCA B LUMPOKOM CMEKTPE MEPONPUATUI, BKNOYAA MEPONpUATUS
hr3nYecKol KybTypbl M CNOPTA, B TOM YMC/e B BbIXOAHbIE U Npa3-
HWYHbIE OHW (MPU HAaNNYMM BPEMEHHbIX MPOTUBOMNOKAa3aHUI yyacTne
3aMeHsaeTcs npucyTcTBMeM). [Npur 3TOM B3aMMOAENCTBME Ha PYCCKOM
A3blKe MOXKET BbIxoauTb 3a pamMkn BOO BO npu npoBeneHumn Mexx-
BY30BCKMX, PETMOHAsbHbIX N APYFMX CMOPTUBHBIX MEPOMNPUSATUIA.

AHanus BbllwenepevncieHHblXx 0CobeHHOCTEN »Kn3Henes-
TenbHocTn MBC B poccuiicknx BOO BO gokasbiBaeT Hanuume
neparormyecknx PecypcoB A9 NoBbIWEHUA Pe3ybTaTUBHOCTU
dopmmpoBanma y MBC TpebyeMbiX MHOMBUAYANbHbIX U IMYHOCT-
HbIX CBOWCTB, B TOM YMNC/e BXOASLWMX B KaTErOPUIO YHUBEPCANbHOM
KOMMNETEHUMM — MEXKKYNBTYPHOO B3aMMOAENCTBUS, YCTAHOBEHHO-
ro 8 ®IOC BO kak nnaHupyeMmblii pesynbtaT ocBoeHns OO BO
(YK-5) 1. MNo3aToMy B pamMKax HalLero akcnepMMeHTa nccnenoBasncs
negarormyecknini NOTEHUMaN PasBNUTUA MEXKKYNLTYPHOMO B3alMO-
nencteua IBC Ha ocHoBe pyccKoro A3bika B nepuo NpoBeaeHns
CMOPTMBHbBIX MEPONPUATUIA NOBCEAHEBHOM AEATENbHOCTU.

0630p nuTepaTtypbl
lMonck NoTeHunana pasBUTUS MEXKKYNbTYPHOIro B3aUMOAen-
cteus MIBC Ha ocHoBe NpUMeHeHUs CNopPTUBHOW TEPMUHONOMUM

1 ®IOC BO (3++) no HanpasneHuaM cneuvanuteTa [dnexkTpoHHbIi pecypc]. URL: https:/fgosvo.ru/fgosvo/
index/26 (naTa o6pauerus: 11.09.2024).



Ha PYCCKOM fA3blKe B paMKax Hallero nccaenoBaHUa CTPOUNCS
Ha OOCTMXKEHMAX HAYKN B HECKOMbKMX 061acTax.

1. MccnepoBaHne hyHKLMOHWMPOBAHUSA U Pa3BUTUSA CUCTEMDI
noarotoskn MBC B poccuiicknx BOO BO npepnonaraet aHanus
NPOEKLMI KyNbTYPONOrM4yecKkoro Noaxoaa K A3blky B o6nacTb pe-
LWeHMs BONpOCa O ero MeanmaTUBHOM MUCNOSIb30BaHNM B PaMKax
KOMMYHUKATUBHOIO COBbLITUA Yepe3 CUCTEMY AMANOroBbIX Moae-
nen (M. A. ®nopeHckmin, B. B. Po3aHoB) B KOHKpeTHOW cuTyaumm
aKkageMmyeckoro nnMbo npodpeccmoHanbHoro B3anMoneiicTensa [3].

Mpn paccMoTpeHMM BONpoca MeEANATUBHOIO MCMOSIb30BaHNSA
PYCCKOro A3blKa B paMKax KOMMYHWUKaTUBHOIO cobbITMA crenyeT oT-
METUTb 3HAYMMOCTb Hay4uHbiX Tpynos ®. ®. DopTyHaToBa, M. A. Bo-
nysHa e Kyptens, B. B. BuHorpagosa, B. . laka, C. O. Kapuesckoro,
A.M.Tewkosckoro, E. 1. MonneaHoBa, P. O. AkobcoHa, B. H. Apuesa
N MH. Ap. NPW aHaNM3e ero MHIBUCTUYECKON CTOPOHbI. [1pn 3ToM
cnegyeTt oTMETUTb U 06LWLMIA METOO0NOMMYECKUI MPUHLUNM B HayKaX
0 AA3blKe — aHTPONOLEHTPUYECKUI, Npeanonarawmii yeasbiBaHNe
B eANHOE NPOCTPAHCTBO MNO3HAHUSA A3blKa N YeN0BEYECKOro cy-
wectBoaHus (C. C. ABepuHues, H. . Beanenkuh, M. C. Bonkoga,
M.J1.Tacnapos, J1. A. MukewwuHa, A. H.MNopTHos, 0. C. CtenaHos,
M. B. XapuToHoBa, /1. B. LLLep6a). B nx Tpyaax ABHO Npocnexueaercs
BAVAHWE MYNbTUMApPagMrManbHOCTX (NONMNapaanrManbHOCTH)
YCTaHOBOK peyu Ha hopMMpoBaHMe 6a30BbIX CTPATENMA N TaKTUK
B PAaMKax KOMMYHMKATUBHOMO COOLITUA 1 MOAENUPYIOT COHCTBEHHO
KOMMYHWKaTUBHbIN NPOLEcC C yY4ETOM pa3Hoobpasma KyabTyp.

CnepyeT OTMETUTb, YTO NPW NOAXOAAX K aHaNU3y TOro UIn
MHOIr0 KOMMYHMKATMBHOIO COObITUS B PaMKax MeXKY/bTYPHOro
B3aMMOAENCTBUA KyNbTypa POCCUMNCKOro obLLecTBa AaET BO3MOXK-
HocTb MIBC ycBanBaTb U BbIABNSATL T€ HOPMbI NpeacTaBuTenen
Ka)kaoM B3aMMOOENCTBYIOLWEN KYNbTYPbl, KOTOPbIe 3HAaYMMbl B KOH-
KPEeTHOM CUTyauuM akageMmnyeckoro NMbo npodheccMoHanbHoOro
B3auMopelicteus. NoaToMy obpasosaHne MBC Kak eguHbIv Npo-
LLeCC UX BOCANTAHUA N 06yYeHMs O/HKEeH OCHOBbIBATbHCA Ha Ky/lb-
TYPHOM cocTaBnstoWeN poccMnckoro obuiectsa, Hanbonee Bblpa-
YKEHHOW B TMNaX 1 hopMax opraHM3aumn XM3HWU U OeaTesIbHOCTH
noaen, B ux s3anMooTHolweHuax [4; 5]. CooTBeTcTBEHHO, TONLKO
B 3TOM C/ly4ae BeCb KOMMEKC MeponpuUaTuUii, NpeaycMOoTPEHHbIX
pacnopsaakom gHa MBC B poccuiicknx BOO BO, bygeT HaueneH
Ha npuobueHne MBC K KynbType poccuiickoro obuiectsa [4; 5],



Pa3BUTMIO CNOCOBHOCTM K aHaNM3y 1 yYETY pa3Hoobpa3na KynbTyp
B MPOLECCe MEeXKKY/IbTYPHOro B3aMMoaencTemal,

OpHaKo M3yyeHue Hay4YHbIX TPYAOB B 06/1aCTH Pa3BUTUA MEXK-
KynbTypHoro B3anmMogenctemsa y VIBC nokasano HegocTaTtouHOCTb
pa3paboTok [2-5]. Tak, Ba>KHOCTb NOHMMaHNA PeHOMEHa KyNbTypbl
Yalle OTMEeYaeTCcd B TEOPETUYECKUX NUCCIEN0BaHNAX 2, HEXenu
B KOHKPETHbIX MPaKTUYECKUX peKkoMeHaaumax npu peanmsaumm
Oror BO B poccuiicknx BOO BO ana MBC. CnepoBaTenbHo, co-
30aHMe Hay4YHO 060CHOBaHHbIX NCUXONOro-NeaarorM4yeckmx ycno-
BUI YCUNEHNSA NpoLLecca MexXKYyNbTypHoro BsanmMogenctena MBC
B poccuincknx BOO BO, ¢ y4€ToM KynbTypHOro pasHoobpasus ero
YyYaCTHMKOB NpenonpenensT pa3paboTky nyTen, cnocobos 1 hopm
Hanbonee uenecoobpasHblx NeaarorMyecknx Bo3nencTBmi.

2. Dusnyeckan KynbTypa, ABNAACL Chepoli COLMOKYNbTYPHOM
AesaTesIbHOCTU POCCUNCKOro obulecTBa, 3aKOHOAATENbHO onpe-
AeneHa KaK «4acTb Ky/bTypbi» 3. 3Ha4YMMbIMU cpeau coumnanbHbIX
PYHKLUMA PU3NYECKON KYNbTYPbl YYEHBIMW OTMEYEHbI: LLEHHOCTHO-
OpPUEHTaLNOHHAsA, KOMMYHUKATUBHO-pPErynsaTMBHas, coumanbHas
[2]. Du3myecKkan KynbTypa, BO MHOFOM MPUMEHASA CNOPTUBHYIO
TepMUHONOMMIO, NpegonpenenaeT AasnbHellwee pa3BUTNE COBOKYMN-
HOCTU «LU€HHOCTEM, HOPM M 3HaHWIM, CO34aBaeMbIX 1 NCMNOb3YEMbIX
06LeCcTBOM B Lie1gx hU3N4eCKOro U MHTEIEKTYa/lbHOIro Pa3BuUTUS
crnocobHocTel yenosexkan . Mo3ToOMy creayeT KOHCTaTUPOBaTb, YTO
umsmyeckasa KynbTypa byayum «4acTbro Ky/ibTyphbi», CTana ogHUM
M3 HanpaBNeHW BNUAHUA Ha Ky/bTypy POCCMNCKOro obuiecTsa
He TO/IbKO HeNoCpeaCTBEHHO, HO 1 OMOCPEeA0OBaHHO —Yepes cnop-
TUBHYIO TepMUHOAOTUI0. MIHBIMU clioBaMu, Yepes Apyryto BaXKHYO
COCTaBNAIOLLYIO OTEYECTBEHHOW KyNbTypbl — pyCccKuni asbik. Cneno-
BaTeNbHO, HE NOOSIEKMUT COMHEHUIO Nefarormyeckmini NoTeHuman
pPasBUTUA MeXXKynbTypHoro BaanmMoaenctena y MBC B pamkax
CAOPTUBHBIX U PUIKYNBTYPHBIX MEPONPUATUIA Ha OCHOBE CNop-
TUBHOMN TEPMUHONOIMNU Ha PYCCKOM f3bIKe.

OpHako aHanu3 Hay4HblX paboT B faHHOM 06/1acTM Noka-
3an, YTO NPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHbIX Pa3pPaboToOK, HanpaBieH-
HbIX Ha NPUMEHEHMe NOTEHLMaNa PYCCKOro A3blka Npu Npoee-
mo Hanpas/eHnsM cneunanuteta [SnekTpoHHbIi pecypc]. URL: https:/fgosvo.ru/fgosvo/
index/26 (naTa o6pauerus: 11.09.2024).

2 [ypeesa E. M. CnopTvBHasa TEPMUHONOIUA B IMHIBOKOrHUTUBHOM acneKTe: AUC. ... KaHA. unon. Hayk. Ye-
nabuHck, 2007. 175 c. EDN: NOVWDV.

3 O dpmamnueckoit kynbType 1 cnopte B Poccuiickon Oepepaumm: hepep. 3akoH N2 329-03 ot 04 pek. 2007 .
4 TaM »xe.



OEeHUN CNoOPTUBHbIX MeponpuaTuin cpean MBC, B coBpeMeHHOoW
Hay4HOW NnTepaType HegoCTaTouYHO.

3. HayuHble nybnmkauum B o61act cnopTUBHOW TEPMUHONOMU
NOATBEP>KAAIOT, YTO CNOBAPb CMOPTUBHOW TEMATUKM NpeacTaBnaeT
o601 COBOKYMHOCTb C/I0B W C/IOBOCOYETAHWIA, UMEIOLLIMX OTHOLLEHME
K chepe cnopTa [1; 6; 9-12; 17-21]. MNpwn 3ToM Nnepenaya oaHHOM
TepMuHonorim [7; 8; 13-16] Ha pyccKuii A3bik! oCyLLLECTBNANACh KaK
YyacTb NpodheccoHaIbHOM NEKCUKM, BO MHOIOM 6asnpysacb Ha TepMU-
HaX aHIMNCKOro A3blka. Tak, camMu BUAObI CNOPTa W COOTBETCTBYIOLLME
UM OUCUMNAHBI 3apPOANAINCL B aHM0A3bIYHBIX CTpaHax (backeTtbon,
yTH0N M Ap.), a No3Ke pacnpocTpaHnnucs B Poccun. B pesynbtaTe
XaPaKTePU3YIOLLLAACA A0CTaTOYHOM NPOCTOTON 3aMMCTBOBaHHas Crop-
TMBHaA NeKC1Ka Nosy4Ymna pacnpocTpaHeHne B pycckoM a3bike. Co-
OTBETCTBEHHO, PYCCKOA3bIYHbIE MO CBOEH MOPXONOrMUYeCcKor CTPYK-
Type cNoBa, NPenMyLLLECTBEHHO 00LLLeYNoTPebuTenbHble CNOPTUBHbIE
TePMWHbI, 06Pa30BaHbl U3 aHMIUIACKUX 3/1IEMEHTOB.

AHanus 3anMMCcTBOBaHHON CNOPTUBHOW TEPMUHONOIMMU B 06-
NacT1 Takoro BMOa CnopTa, Kak 6ackeTb60/1 NoKasan BaXkHyo and
Hallero nccneoBaHna 0CoO6EHHOCTb B TOM, YTO YTO MHONA3bIYHbIE
CNnoBa afanTUPYIOTCH B CUCTEME PYCCKOrOo A3bIKa, MOAUYNHSAACH e€ op-
dhorpadmueckmm npasunam. lNpn 3ToM 3a4acTyto ogHa YacTb CI0Ba
(KopeHb) 3anMcTBYeTCA, @ Apyras 4OCTPanBaeTcsa (KOHCTpyMpyeTcs)
Mo NpaBuWNaM PyccKoro aA3blka (MpuctaBka, cydhdmKe, okoHYaHue) [1;
6; 9-12; 17-21]. OgHaKko NOCTOAHHOE NPUMEHEHWE HOPM 1 NPaBUN
CUCTEMbI PYCCKOMO A3blKa MPW KOHCTPYMPOBAHUN C/I0B U ClIOBOCO-
yeTaHuii no3sonaeT MIBC He ToNbKo pa3BmMBaTb 3HAHWUA, YMEHUS
1 HaBbIKM B OCBOEHMM €CTECTBEHHOI0 PYCCKOM0 Kak MHOCTPaHHOro
[4; 5], HO 1 pa3BMBaTbL CNOCOBHOCTU K aHaNN3y N YYETY pa3Hoobpa-
318 KyNIbTyp B NpoLecce MeXXKynbTypHOro B3auMoaencTBua.

MaTepuanbl u MeToAbI

B paMkax nccnepoBaHua 66111 MCNONb30BaHbl TEOPETU-
Yyecku aHanns 1 obobuieHne gaHHbIX HAay4YHOW NuTepaTypbl,
aHaNM3 HOPMATUBHbIX AOKYMEHTOB, @ TaK>Ke KOHCTAaTUPYHOLWWNA,
HhOPMUPYIOLLMIA N KOHTPOSbHbIM 3KCNepUMeHTbI. [JJocToBepHOCTb
MONyYeHHbIX pPe3ynbTaToB NOATBEPXKAEHA MeToAaMu MaTeMa-
TUYECKOW CTaTUCTUKMN.

! Monos P. B. Pycckas cnopTvBHas TepMUHONOrua (Ha MaTepuane 6ackeT60/1bHON TEPMUHOCUCTEMDI): AUC. ..
KaHg. ovnon. Hayk. CesepoasuHck, 2003. 264 c. EDN: MDHYNW



Pe3ynbTaTthbl

BblsBNeHHbIV Negarornyecknii NoTeHUMan pasBuTns KaTero-
pun MexxkynbTypHoro B3anmMoaenctansa MBC Ha ocHoBe heHOMeHa
PYCCKOro A3blKa 1 0CO6EHHOCTN NPUMEHEHNA CMOPTUBHON TEPMUHO-
norun B o6nacty 6acketbos1a NO3BOAUNM NPEANoNoxKnTb, Yto MBC,
y4acTByloLME B CNOPTUBHBIX MEPOMNPUSATUSAX, NPU B3aUMOAENCTBUN
C TpeHepaMu, CyabaMU U OPYTMMU YYacCTHUKaMU COPEBHOBaHUN
ocyliectnaoT 6onee achPheKTUBHOE Pa3BUTUE MEXKKYNLTYPHOIO
B3aMMOLENCTBUS NOCPEACTBOM NNEKCUYECKUX eANHUL, aKageMnye-
cKkoro nubo npodeccroHanbHOro B3aMMoaencTemsa. B cBssm ¢ aTum
B paMKax Hallero UCccnefoBaHUA ocyLlecTBeHa aMNnpmuyeckas
NPoBepKa TEOPETUYECKNX NPEANOCHINIOK PAa3BUTUA MEXKKYNBTYPHOMO
B3anmogenctena MBC Ha ocHoBe Hanbonee NOMHOIO PacKpPbITUS
noTeHLMana KynbTypoobpasyloLei U KynbTypocoxpaHsioLen dpyHK-
LM pycckoro A3bliKa [4; 5] B npoLuecce cnopTUBHbIX MEPONPUATUN,
npeaycMoTpeHHblx pacnopagkoM gHa MBC B poccuniicknx BOO BO.

AMnupuryeckoe nccnenoBaHue bblio NPoBeaeHo A cpaB-
HUTENBbHOIO aHANN3a akageMNYECKMX Pe3ysIbTaToOB N0 OCBOEHUIO
AVcumMnanHbl «Pyccknii A3blK Kak MHoCTpaHHbIM» y MBC, yua-
CTBOBABLUNX B CMOPTUBHbIX MEPONPUATUAX (IKCMEPUMEHTaIbHanA
rpynna) n y MBC, He npyHUMaBLWIMX HEMOCpeACTBEHHOe yYacTune
B CMOPTMBHbIX MEPONPUATUAX (KOHTPOIbHAsA rpynna). B kauectse
KpuTepus oTbopa B IKCNepUMeHTaNbHYO rpynny 66111 BblOpaHbl
MexkayHapoaHble TypHUpPbI No 6ackeTbony 3x3, exxerogHo NpPoBo-
aunmble B poccmincknx BOO BO. Ocob6eHHOCTbIO AaHHbIX TYPHUPOB
ABNANOCH TO, YTO CMOPTUBHbIE COPEBHOBAaHWSA NPOBOANINCL MEXAyY
NPeACTaBUTENSAMU PA3INYHbBIX CTPaH (CM. PUCYHOK).

CnenyeT oTMeTUTb, 4YTO ydyactme MBC B cnopTMBHbIX copeB-
HOBaHMAX, KOTOPble NPOBOAUNUCL MeXKAY NPeACTaBUTENSMU Pa3-
NIMYHBIX CTPaH, NpU onpeaeneHumn BbIGOPKN Ana NonydeHus penpe-
3€eHTaTMBHbIX BbIBOAOB O NefarorM4yeckoM noTeHumane pas3sutua
MeXXKyNnbTypHoro B3anmopenctaunsa y MIBC B paMkax cnopTUBHbIX
N PU3KYNBTYPHBIX MEPONPUATUIA Ha OCHOBE CNOPTUBHOW TEPMU-
HONOIMN ABNSNCA NPUHLMNNANBHBLIM. Tak, B YMCNO NpeacTaBuTe-
el CTpaH — YY4acTHUKOB TypHUpoB (6onee 20 cTpaH), BXOANNM KakK
aHrnonAsblyHble (3ambuna, CynaH 1 ap.), PpaHKoa3blyYHble (BypyHan,
Manu n gp.), nopTyranossbiyHble (AHrona, Mosambuk 1 gp.) Tak u Te,
B KOTOPbIX CPEAN rocyapCcTBEHHbIX A3bIKOB He BblNo NpeacTaBns-
IOLLMX NepeyncnieHHble rpynnbl (BoetHam, MiemeH, MbsiHMa v ap.).



PucyHok. ®parMeHT Tabnuubl pe3ynbTaToB CNOPTUBHBIX COPEBHOBaHMI Mo 6ackeT6ony 3x3

B uenoM akcnepuMeHTanbHasa rpynna 6bina coctaBneHa s 74
MBC, koTopble He MeHee TPEX NET y4acTBOBaIN B MEXXAYHAPOLHbIX
TYpPHUpPax no backeTb6ony 3x3. KOHTPONbHYO rpynny cocTaBun
70 NBC, KoTopble He MUMeNM onbiTa Y4acTua B MeXXAYHAPOAHbIX
TypHUpax no 6acketbony 3x3 (tabn. 1).

B npouecce peanvsaunm aMNMpmuyecKkom 4actm nccienoBa-
HMS HaMW OCYLW,ECTB/IEH CPAaBHUTENbHbIM aHann3 pe3ynbTaToB
BxogHoro TectupoBaHmsa IBC no MeToanke cepTUOMKALMOHHOIO
TectupoBaHua TPKU-1, koTopaa asnaetca coctasnatouwen OC
No PYCCKOMY A3blKY Kak MHOCTpaHHOMY (ypoBeHb |, npotokon N
198/349 ot 15.07.97 npe3snanyma Coseta YMO Byso8 PO no MO) .
OTMeTUM, YTO CpaBHUTE/NbHbIN aHaNM3 pe3y/bTaToB BXOOHOMO
TectupoBaHua MBC nokasan, YTo HavanbHble cpeaHune NokasaTte-
nun npeactasutenen 3 n K[ 66111 CXOXKM U COOTHOCUANCL OpYyr
c apyroM. CnepgoBaTtenbHO, B KAa4YeCcTBe UCXOOHbIX OaHHbIX onpe-
OeNeHnsa ypoBHS MPaKTUYeCcKoro BnageHnsa pycckim assikom NBC
NPUHMMaNNCb OLEHKM, NoNyYeHHble 0byYaloWmMMmca B pesynbTaTe
cepTuhuKkaymoHHoro tectmposaHms TPKN-2 (yposeHsb Il, npo-
Tokon N2 192/522 o1 14.04.98 npesnguyma Coseta YMO By308B

! TocyAapCTBEHHDI 06pa30BaTeNbHbI CTaHAAPT NO PYCCKOMY A3bIKY Kak MHOCTPaHHOMY [SNeKTpoHHbIN pecypc].
URL: https://search.rsl.ru/ru/record/010006819507?ysclid=m2qgjuuhgn2160645557 (nata o6pawenus: 11.09.2024).
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P® no MO) L. PesynbTathl TectuposaHuna MBC 6binn onpeaeneHsbl
C NOMOLLbIO NPOrPaMMNPOBaHMA 2 B 3NEKTPOHHbLIX Tabnunuax.

Y4YacTHUKN cOpeBHOBaHUI

Tabnuua 1

no ctput6ony cpean MBC

CTpaHbl-y4aCTHUKIN MexXAyHapoaHbix TypHupos BOO BO

Konnyecteo y4acTHUKOB
3KCNepunMeHTa

Anxunp (apabckuid, hpaHLy3cKuit)

2

AHrona (nopTyranbckui)

AdbraHucTaH (gapv v nywTy)

Benopyccus (6enopycckuid)

BypyHau (dppaHuysckuii)

BbeTHaM (BbeTHaMCKuit)

MBuHen (hpaHuy3cKnin)

MBuHen-bucay (NnopTyranbckuii)

3amMbus (aHrNUnCKuiA)

MemeH (apabekiuit)

KasaxcTtaH (ka3axckuit)

Kamboprka (kxmepckuii)

KblprbiacTaH (KMprusckuii)

Naoc (naocckuii)

Manu (cbpaHuy3sckuit)

Mo3aM6uk (nopTyranbckuit)

MoHronus (MOHronbCKuii)

MbsiHMa (6upMaHcKuii)

Hwkaparya (ncnaHckui)

g |d (W |lw(o|d|O|w|o|w|lw|lw | NIN|[w lk [w|lw

ManectuHa (l0XKHONEBAHTUINCKUIA apabCKuin
W NanecTUHCKUIA NyaeiicKo-apaMencKuii A3bIK)

o

Pecnybnuka KoHro (bpaHuy3ckuit)

PyaHpa (dpaHuy3ackuii)

CynaH (apabckuid, aHrNncKmia)

TapKMKUCTaH (TagXKMKCKUIA)

TypKMeHUCTaH (TYpPKMEHCKuMIA)

Yaa (bpaHuy3ckuin, apabekuii)

JkBaTOpUanbHas [BUHen (MCNaHCKUIA, hpaHLy3CKUIA, NOPTYranbCKuit)

Sdbronua (amxapckuit)

W [Ww [N |JO (O |N |~ |Ww

Bcero

~
IN

! TocypapcTBeHHbI 06pa3oBaTesibHbIi CTaHAAPT MO PYCCKOMY 3bIKY Kak MHOCTPAHHOMY [DNeKTPOHHbI

pecypc]. URL: https://search.rsl.ru/ru/record/01000681950?ysclid=m2qjuuhqn2160645557 (nata obpalueHus:

11.09.2024).

2 Online Test Pad [nektpoHHbii pecypc]. URL: https:/onlinetestpad.com/ru (nata obpauenus: 11.09.2024).



Ha ocHoBaHMM onpepeneHna cpegHero 6anna pesynbTaToB
TectupoBaHua MBC (Tabn. 2) 6b11n BbiISBNEHbI Pa3nnymnsa Mexay
nokasatenamn B DK 1 KI no npowectBun YeTblpex NeT 0CBOEHUSA
obpa3oBaTeNnbHOW NPOrpaMMmbl, BKAOYAIOLLEH peanusaumio anc-
LMNANHDBI «PYyCcCKU 93blIK».

Tabnuua 2
PesynbTtatbl uTorosoro tectmposaHma NBC
CYBTECT
N PesynbTaThbl
Jlexcuka, YreHve Ayanposa Mucbmo [oBopeHue
rpamMmaTuka HUe
> 2
Haume- T
HoBaHWe o o o o o o 5
rpynnsi El 5| 6| 5| E| 5| 6| 5| €| 5| & 5|¢52a
9] < 9] < 9} < 9} < 9] < 9] < 29
T ° T ° T o T ° T ° T ° o =4
s a s a s Q = Q s Q s Q 2
S c H c 5 c 5 c H c s c o 5
X X X x X X 5 o
&5
> I
CpenHee
3HaYeHune 142 | 94,6 | 146 | 97,3 | 135 90 62 | 953 | 141 | 97,2 | 626 | 94,8 | ya.
no 3
CpepHee
3HaveHue 120 | 80 | 113 | 753 | 108 | 72 56 | 86,1 | 127 | 875 | 524 | 793 | vya.
no KIr

C uenbto obecneyeHna AOCTOBEPHOCTM PEe3yIbTaTOB 3KCMe-
pUMeHTa Npy 06paboTKe NONYYEHHbIX B pe3ynbTaTe U3yYeHUs au-
HaMUKWN PasBUTUSA MHOA3BIYHOM KOMMYHUKATUBHOW KOMMAETEHLMUN
MBC (kak B aKCnepuMeHTabHbIX, TaK U B KOHTPONbHbIX YyY4EeOHbIX
rpynnax) AaHHbIX HaMKn 6bIIN NPUMEHEHBbI METOAbI MaTeMaTu-
YeCKOW CTaTUCTMKM, NO3BONMBLUME 0becneynTb AoKa3aTeNbHYIO
N HayYHO-0OBEKTUBHYIO NPOBEPKY BbIABUHYTOrO NPeAnosioxe-
HUs. Tak, oS OLEHKM pasnuunin Mexxay AByMa BbibopKamun 6bin
npuMmeHéH U-kputepma MaHHa-YuUtHu. CTatuctnyeckmuini aHanus
npoBoAUACA C UCNOMb30BaHMeM nporpamMmbl StatTech v. 4.6.1
(pazpaboTumk — 000 «CtaTTex», Poccusa)l. KonnuyectBeHHble no-
KasaTenu, MMeloLLMe HopManbHoe pacnpepeneHme, onncbiBaamnch
C MOMOLLbIO CPeAHUX apUpMeTUYEeCKMX BeNYMH (M) n ctaHgapT-
HbIX OTKNoHeHWuM (SD), rpaHny, 95 % pnoBepuUTENbHOro MHTEPBa-
na (95% [W). Ons BbluMcneHnsa NCNoNb30BaNNCb AaHHble Ta-
6nnubl 2. MNpn 3ToM NpUHATO 6bIN0 HOPManbHoOe NMPUBANXKEHME.

1 STATTECH [3nektpoHHbiit pecypc]. URL: https://stattech.ru/?ysclid=m2qgk3zcmh3308293278 (gata 06-
pawenrus: 11.09.2024).
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Pacnpepnenenune ctatnctnkum pasHo N(2590,249.1042). P-3Ha-
yeHune paBHo —2.22e-16, (p(x<Z) =-1.11e-16). Yka3aHHOe 03Ha-
YaeT, YTO BEPOATHOCTb OWKMOKM | TMNa (OTKNOHEHME NPaBUABbHOM
HO) Hebonbliana: —2.22e-16 (-2.2e-14 %). TecTtoBaga cTaTUCTUKA
Z paBHa —8.3038, uto He HaxoauTca B 95 % obnacTn NpPUHATUA:
[-1.96: 1.96]. U=521 He HaxoauTca B 95 % obnacty npuHATUA:
[2101.7655: 3078.2345]. Pa3mep adhchekTa: HabnogaeMblil CTaH-
0AapTU3NPOBaHHbIN pasMep addeKTa, ZA/(N1+H2), umeeT 60nb-
woe 3HaveHue (0,69). 310 yKasbiBaeT Ha TO, YTO BeNMYUMHA pas-
HUUbl Mexkay 3HayeHneM n3 GroupKl™ n 3HauyeHmnem ns Group3dl
Benuka. Habnogaemasa sBennumHa adpcpekta obulero asbika, Ul/
(n1n2), paBHo 0,1, 3To BEPOATHOCTb TOrO, YTO CAlyYarHOe 3Have-
Hue n3 GroupKI 6onblle, 4eM cnydyanHoe 3HadeHune u3 GroupdT.
MonyyeHHble gaHHble NO3BONAIOT CAeNaTb BbIBOA O 4OCTO-
BEPHOCTM pasnmunii mexkay pesynbtatamm I n K[ n otMeTuTs,
yTO cpenHuin 6ann B I HeckonbKo Boliwe: I 626 6annos (94,8 %)
13 660 Bo3MOXkHbIX U KIT 524 6anna (79,3 %) (tabn. 3).
Tabnuua 3
CpaBHI/ITeI'IbHaF! XapaKTepUucTnka cpegHmnx 3HaYeHn no pe3ynbTaTtaM BXO4HOro

1 nTorosoro TectuposaHuii MIBC ¢ npumeHenvem cuctem TPKU-1/B1 n TPKU-II /B2

Pesynbtat
Yucnosoe 3HaueHue %
HaumeHoBaHwue rpynnbl (arpernpoBaHHble OLEeHKH) °
BX0ofHOe uTorosoe BXoAHOe uTorosoe
TPKK-I/B1 TPKKU-1I/B2 TPKK-I/B1 TPKWU-1I/B2
SkcnepuMeHTanbHan (3N) 74 561 626 83,1 94,8
KoHTponbHas (KI) 70 565 524 83,7 79,3

Tabnuua 4
PesynbTtatbl utorosoro tectmposaHua NBC
Bcero PacnpepeneHue oueHok CpenHmii
HavmeHoBaHue rpynnbi Kon-so yen. | nokasa-
o 5 4 3 6ann
Tenei

SkcnepuMeHTanbHas (3N 74 2 24 38 12 4,16
KoHTtponbHas (KI) 70 2 14 29 27 3,73

B 1abn. 4 npuBeaeHbl pe3ynbTaTbl CPAaBHUTEIbHOMO aHaNn3a
ntorosoro TectupoBaHua MBC. CTaTUCTUUYECKMIA aHaNM3 OLEHKN
pasnuuunii cpeaHmnx aHaveHnin mexkay 3 1 KIM noaTeepann pas-
NNYUSA CPefHMX MOoKa3aTenen NPoOXoXaeHNa NCTOBOIo TeCTUPO-



BaHua MBC, npenctasuteneit I 1 KI, yto no3sonaeT naoeHTu-
h1uMpoBaTbh B3aMMOAENCTBNE MEXAY NepeMeHHbIMU (CTeneHb
chopMMPOBAHHOCTM YPOBHSA BRageHmsa PH).

CnepyeT noagyepKHYTb, YTO YTBEP)KAEHME O NefArorMYecKom
noTeHumane pasBUTUA MEXXKYNbTypHoOro BaanmMopaenctena y MBC
B paMKax CMOPTUBHbLIX U (PU3KYIbTYPHbBIX MEPONPUATUIM HA OCHOBE
CRNOPTUBHOM TEPMUHONOIMK BbINO NOAKPENNIEHO NPUMEHEHWEM
Pa3IMYHbIX METOLO0B MaTeEMaTUYECKOM 06PabOTKM ero pesynbTaTos.
CnepoBaTenbHO, TeOpPETMYECKAs M IMNNPUYECKana COCTaBnaoWMmMe
nccnenoBaHnsa obecneynnm HaydHo 06 bEKTMBHOE M [OKa3aTeNbHOoe
NnoATBEpP>KAEHME ynyulleHns nccneayembolx napametpos y MBC
13 3 nocpeacTBOM NPUMEHEHMA CNOPTUBHOM TEPMUHONOMMN B 00-
nactn 6acketb6ona. CooTBETCTBEHHO, Mbl MOXXEM KOHCTATUPOBaTb,
4YTO Hambonee NOMHbIN YYET KyNbTYPOoOobpasyoWwen N KynbTypo-
coxpaHstoLlen yHKUN pycckoro asbika [2-5] npu npoBeaeHnmn
CNOPTUBHbIX MeponpuaTuii [7; 8; 13-16], npeaycMoTpeHHbIx pac-
nopsagkom gHa MBC B poccuiicknx BOO BO, nprobiaeT nx K Kynb-
Type pOCCUNCKOro o6L,ecTBa, MO3BONAET Pa3BMBaAOT CNOCOOHOCTb
K aHann3y 1 y4éty pasHoobpasuns KynbTyp B NPOLECCe MEXKKY/lb-
TYPHOro B3anMogencrama. Tak, peannsauma onpefenéHHbiX TakTUK
peyeBoro noseaeHua MIBC-3I B ocHOBHbIX BUaax pedyeBon gesa-
TeNbHOCTU NPW B3aUMOLENCTBUN C TPEHEPAMU, CYAbAMU N APYTrUMU
YyYaCTHMKaMWN COPEBHOBAHMI MO3BOJIAET UM He TOJIbKO YKPEnuTb
MEXKKY/bTYPHOE B3aMMOLENCTBME, HO 1 MOBLICUTL CTENEHb CBOEro
BaAeHNSA NPaKTUUYECKUM PYCCKNM A3bIKOM Ha yposHe TPKIN-II /B2.

O6cy»xaeHue U BbiBOAbI

TaknM 06pa3oM, nccnegoBaHMe NESArOrMYEcKoro NoTeHUmana
pPa3BUTUA MEXXKYNBTYPHOro B3auMopeiicTeus y MIBC B pamkax crnop-
TUBHbIX U (ON3KYNIBTYPHbBIX MEPOMNPUATUIA HA OCHOBE CMOPTUBHOWN
TEPMUHONOMMM NO3BONAET CHOPMYNNPOBATL CeAYIOLLME BbIBOAbI:

® NPUMEHEHWNE HayYHbIX OOCTUXKEHUA B CMEXKHbIX 061acTsx
nefarornyecknx n nnonorMyecknx Hayk B pamkax npodgeccuo-
HanbHoM nogrotoBkn MIBC B poccminicknx BOO BO He Bbi3biBaeT
COMHEHMUI, TaK Kak UccnenoBaHMa B 061acT CEMaHTUYECKOro Me-
XaHM3Ma fA3blKa, @ TaK>Ke CBA3EN pPeyn ¢ MblILNEHWNEM U NOBEAEeHM-
€M [0Ka3a/IM UX 3HAYMMOCTb B NpoLiecce Bbiclero o6pasoBaHus;

e CyLLECTBEHHOE 3HA4YeHWe PYCCKOro f3blka B Pa3BUTUM
nuyHoctn MBC yepes heHOMEH pycCKOW KynbTypbl Npegonpe-



nenset HeobXxoaAMMOCTb YYETa KynbTypoobpasytowen n Kynb-
TypocoxpaHsaoLwen hyHKLNIA PyCCKOro S3blka B NpoLuecce npo-
ceccmoHanbHow noarotosku MBC;

e Ky/IbTypHaa 0byC/oBNEHHOCTb Cpedbl NPodeccMoHaNbHOro
ctaHoBneHna MBC B poccuiicknx BOO BO npeponpepenseT ad-
dekTmBHoe passutne y MBC MexxKynbTypHOro B3anMOOencTBus
Kak Tpebyembix PIOC BO pesynbtatos ocBoeHusa OMNOM BO;

® r'YMaHUCTUYECKast OCHOBA POCCUNCKOW KyNbTypbl B MOHWMMa-
HUM PYHKLMK COLManbHOM PONN YenoBeKa NpeanonaraeT BKLO-
YeHMe B KOHTEKCT coaepKaHnsa npodeccoHanbHOM NOArOTOBKM
MBC B poccuiicknx BOO BO counokynsTypHOro KOMMOHEHTa;

® KOFHUTUBHOM M NparMaTM4ecKom OCHOBOM KOMMYHUKATUB-
Holi pestenbHocTn MBC aBnatoTcs coumokynbTypHass obycnoB-
NIEHHOCTb N AETEPMUHNPOBAHHOCTb KOMMYHUKATUBHbBIX COObLITUIA
B PaMKax MEXKyNbTypHOro B3aMMoaencTBms, No3TOMY ryMaHU-
CTMYecKan HanpaBieHHOCTb POCCMUCKOW KynbTypbl obnapaet
HECOMHEHHbIM NefarorMYecknM NoTeHLMANoOM, KOTOPbIN OON>KeH
OblTb peann3oBaH B npouecce NpPogPeccMoHanbHOM NOAroTOBKM
MBC B poccuiicknx BOO BO;

e cO3AaHMe HayyHO O06O0CHOBAHHbIX MCMXONOro-negarornye-
CKUX YCITOBUIM YCUNEHWNSI MEXKKYIBTYPHOT O B3aUMOAENCTBUSA U MPUHSI-
THEe BO BHUMaHWe Ky/IbTYPHOMO pa3HO0bpasmns ero y4acTHMKOB npe-
nonpenensatoT pa3paboTKy nyTen, cnocoboB M hopM ONTUMabHbIX
nefarorMyecknx BO3AENCTBUN C LEblo PasBUTUS MEXXKYIBTYPHOro
B3anmopaenctana MBC Ha ocHOBe pacKpbITUA NOTEHLUMana KynbTypo-
06pa3zytoLLeln U KyNbTypocoXpaHaoLen yHKLUMIA PYCCKOro S3blKa;

e NpU peanmnsaumm KynbTypoobpasylowen U KynbTypo-
coxpaHsaowen PyHKUMM PYCCKOro A3blka MMEHHO Pa3BUTUEM
MeXKKynbTypHoro B3ammogencteus MBC onpepenaetcs To, Ha-
CKOIbKO YCMNEWHO MMU OCBOEHbI OCHOBHblE LLEHHOCTU U HOp-
Mbl NpeacTaBUTeNnel Ka>kao B3aMMOOeNCTBYIOWEN KyNbTypbl,
a He gManorosble MOAENM;

® NTOMM KOHCTaTUpPYtoLWEero, GopMUPYIOLEro N KOHTPOSb-
HOrO 3KCNEePUMEHTOB NOKa3asin, YTo 0COHBEHHOCTb CNOPTUBHOMN
NEeKCUKMK, cocTosLLas B Npeobpa3oBaHNM 3aMMCTBOBAHHbIX Tep-
MMHOB B PYCCKOA3bIYHYIO MOPOIOrMYecKyto CTPYKTYpPY CNoB
M nogyYMHEHUN unx opdorpadmyeckMM npaBuiaM pPyCcCcKoro
A3blka, noseonsgeT MBC noBbicUTb pe3ynbTaTbl OCBOEHUS UMM
PYCCKOTro A3blKa Kak MHOCTPAHHOrO;



e 06paboTka pe3ynbTaToOB 3KCMEpPMMEHTa MeTogaMu MaTte-
MaTUYECKOW CTaTUCTMKKM noaTBepamna, 4to npumeHenune KVBC
CMOPTUBHOW TEPMUHONOIMMU Ha PYCCKOM S3blKE B paMKax Crop-
TUBHbIX U (PU3KYNBTYPHbBIX MEPOMPUATUIN NO3BONAET UM HE TONb-
KO pa3BMBaTb 3HAHMWA, YMEHUS U HaBblKM B OCBOEHUWN PYCCKOrO
A3blKa Kak MHOCTPAHHOrO, MOBbLILWAA CBOK MHOSA3BIYHYIO KOMMY-
HUKATUBHYIO KOMMETEHUMIO, HO U (hOpMMpPOBaTb CNOCOBHOCTU
K aHanu3y 1 y4éty pasHoobpasuns KysibTyp B NMPOLECCE MEXKKYNb-
TYPHOro B3anMoaelicTBns;

e Hanbonee nonHas peanusaums KynbTypoobpasyioluel
N KyNbTYPOCOXPaHSoWen (MyHKLMIA PycCKoro A3blka Npu npo-
BEAEHWM CNOPTMBHbLIX MEPOMNPUATUI, NPEaYCMOTPEHHbIX pacho-
paakoM gHa MBC B poccuincknx BOO BO, npmnobuiaet nx K Kynb-
Type poccninckoro obLecTBa, NO3BOSET Pa3BMBaATb CNOCOHHOCTb
K @aHanu3y 1 y4éty pa3Hoobpasns KynbTyp B NPOLECCe MEXKKYb-
TYPHOro B3anMoaeicTens;

® BbISIB/IEHHbIA MOTEHLUMAN CNOPTUBHbLIX MEPONPUATUIA B hop-
MUPOBaHUM MEXKYNbTYpHOro B3anmogaenctena MIBC uenecoobpas-
HO Yy4MTbIBaTb Mpu pa3paboTke paboumx nNporpamMm BOCMUTAHUSA
M KaneH4apHbIX NAaHOB BocnuTaTenbHon pabotbl OO BO.
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